Elektroninio dokumento nuorasas

KOMPARATORIAUS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. liepos A3 d. Nr. 64-4# 1-85561561
Vilnius

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba prie Finansy ministerijos, juridinio
asmens kodas 188694162, kurios registruota buveiné yra L. Sapiegos g. 17, Vilnius, duomenys apie
istaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus
Klemenso Rimselio, veikiantio pagal Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnybos prie
Finansy ministerijos nuostatus, toliau — Pirkéjas, ir

UAB ,,Expertus Vilnensis®, juridinio asmens kodas 121386360, kurios registruota buveiné yra
Mokslininky g. 12A, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Arvido Nenigkio, veikian&io pagal bendrovés jstatus, toliau
— Pardavéjas,

toliau kartu Sioje komparatoriaus vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi,

sudaré 8ig komparatoriaus vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir
susitaré dél tolian isvardyty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas — komparatorius ir jam funkcionuoti reikalinga jranga, medZiagos ir
suderinimo paslaugos (toliau — Jrenginys). Irenginio techniné charakteristika, keliami reikalavimai,
kaina yra nurodyti Sutarties priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

I1. SUTARTIES GALIOJIMAS
2. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja 2 (du) ménesius.
III. KAINODARA IR MOKEJIMO TVARKA

3. Sutartyje taikoma fiksuotos kainos kainodara.
Irenginio kaina be PVM | 37007,00 (trisdeSimt septyni tukstanciai septyni eurai ir nulis centy)
PVM 7771,47 (septyni tukstandiai septyni Simtai septyniasdeS§imt vienas
euras ir keturiasde§imt septyni centai)
Bendra Sutarties kaina 44778,47 (keturiasdeSimt keturi tiikstanciai septyni Simtai
septyniasdeSimt a8tuoni eurai ir keturiasdeSimt septyni centai)

4. Jrenginio kaina be PVM yra fiksuota ir negali biiti kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
I $ig kaing yra jskailiuota Jrenginio kaina, Jrenginio pristatymas Pirkéjui adresu L. Sapiegos g. 17,
Vilnius, kartu su Jrenginio komponentais bei Sutarties priede nurodytais dokumentais ir garantinj
laikotarpj patvirtinanciais dokumentais.

5. Bendra Sutarties kaina gali biiti perzitirima (keiiama), kai po Sutarties pasira§ymo pasikeiCia
pridétinés vertés mokes&io (toliau — PVM) tarifas. Tokiu atveju Jrenginio kaina be PVM dél to nebus
keitiama, t. y. Pirkéjas mokés Pardavéjui kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie [renginio kainos be
PVM pridéjus PVM, apskaidiuota pagal naujai patvirtinta mokes¢io tarifa, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip.

6. Pardavéjui ne véliau, kaip per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos perdavus
Pirkéjui Sutartyje nustatyta bei Jrenginiui taikoma kokybés reikalavimus atitinkantj Jrenginj, Pardavéjas
pateikia Pirkéjui PVM saskaita faktiira.

7. Uz Irenginj Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM
saskaitos faktiiros gavimo per Nacionalinio bendryjy funkcijy centro Saskaity administravimo
bendrosios informacinés sistemos (toliau — SABIS) dienos, pervedant mokéting suma j Sutartyje
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nurodytg Pardavéjo banko saskaitg. Su §ios PVM saskaitos faktiiros teikimu informacinéje sistemoje
SABIS susijusias i§laidas Pardavéjas prisiima sau.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI IR TEISES

8. Pardavéjas jsipareigoja:

8.1. ne veliau, kaip per 2 (du) ménesius nuo Sutarties pasiraSymo dienos kartu su diegimo,
eksploatavimo instrukcijomis, sertifikatais ar paZymomis neatlygintinai Pirkéjui pristatyti kokybés
reikalavimus atitinkant] Jrenginj, laikydamasis riipestingumo, efektyvumo ir ekonomigkumo principy;

8.2. jei nustatoma Pirkéjui perduoto [renginio trikumy ar defekty, atsiradusiy dél Pardavéjo ar
Irenginio gamintojy kaltes, gaves Pirkéjo praneSimg raStu arba elektroniniu patu apie nustatytus
trikumus ar defektus, per Saliy suderinta terming, nekokybiska Jrenginj pakeisti j kokybiska arba
lygiavertj arba organizuoti jo garantinj remonts;

8.3. prisiimti Jrenginio Zuvimo ar sugedimo rizika iki Irenginio perdavimo Pirkéjui momento;

8.4. kartu su [renginiu pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija;

8.5. perdavus Jrenginj, informacingje sistemoje SABIS pateikti Pirkéjui PVM saskaitg faktiira;

8.6. nedelsdamas raStu arba elektroniniu paStu informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes,
kurios trukdo ar gali sutrukdyti perduoti Jrenginj Pirkéjui per Sutartyje nustatytg terming ir suderinti
nauja pristatymo terming, tenkinantj Pirkéja;

8.7. Sutarciai jgyvendinti skirti atsakingg (-us) asmenj (-is);

8.8. bendradarbiauti su Pirkéju visa Sutarties galiojimo laikotarpj; _

8.9. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, informuoti Pirkéja rastu arba
elektroniniu pastu (nekeidiant Sutarties) apie Sutartyje nurodyty savo rekvizity ir atstovy bei jy
kontaktiniy duomeny pakeitimus;

8.10. nenaudoti Pirkéjo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastiSko
Pirkéjo sutikimo;

8.11. laiku ir tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

9. Pardavéjas turi teise:

9.1. gauti atlyginimg uz Pirkéjui perduotus Sutartyje nustatytus reikalavimus bei Jrenginiams
taikomus kokybés reikalavimus atitinkancius Jrenginj;

9.2. i kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

9.3. Pirkéjui pareikalavus uZ kiekvieng pavéluotg Irenginio pristatymo dieng pagal Sutarties
salygas moketi 0,02 % dydZio delspinigius nuo nepristatytos Jrenginio vertes.

10. Pirkéjas jsipareigoja:

10.1. priimti i§ Pardavéjo Sutartyje nustatytus reikalavimus bei Jrenginiams taikomus kokybés
reikalavimus atitinkancius Jrenginj;

10.2. sumokéti bendra Sutarties kaing pagal Pardavéjo pateikta PVM saskaity faktiirg per 30 d.;

10.3. pranedti rastu arba elektroniniu pa§tu Pardavéjui apie nustatytus Jrenginio triikumus ar
defektus, atsiradusius dél Pardavéjo ar Jrenginio gamintojo kaltés, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas po Jrenginio priémimo;

10.4. atsiradus grésmei dél apmokéjimo terminy nesilaikymo, nedelsiant rastu arba elektroniniu
pastu informuoti Pardavéja ir, jei Pardavéjui tai priimtina, suderinti naujus apmokéjimo terminus,
tenkinancéius Pardavéja;

10.5. Sutardiai jgyvendinti skirti atsakinga (-us) asmenj (-is);

10.6. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, informuoti Pardavéja rastu
arba elektroniniu pastu (nekeitiant Sutarties) apie Sutartyje nurodyty savo rekvizity ir atstovy bei ju
kontaktiniy duomeny pakeitimus;

10.7. laiku ir tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

11. Pirkéjas turi teise:

11.1. reikalauti Pardavéjo tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

11.2. i kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;
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11.3. Pardavéjui pareikalavus uZz kiekvieng pavéluota Irenginio apmokéjimo diena pagal
Sutarties sglygas mokéti 0,02 % dydZio delspinigius nuo pradelstos mokéjimo sumos.

V. SALIU ATSAKOMYBE

12. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikoje galiojandius teisés aktus ir
Sutartj. Salys j Jsipareigoja tinkamai vykdyti savo 151parelg0J1mus prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Jsipareigojimy jvykdymag.

VL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJE URE)

13. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdymag, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

14. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paai§kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
1vykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

15. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neisiun&ia pranegimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria
81 patyre dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

VIL SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16. Kiekviena i Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1. yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

16.2. atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

16.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistandiy
jstatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
isipareigojimy ir susitarimuy;

16.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

17. Pardavéjas pareiskia, kad, vykdydamas Sutartj, nesirems subrangovy pajégumais. Tuo atveju,
jeign Sutarties vykdymo metu Pardavéjas ketinty pasitelkti subrangova, apie tai jsipareigoja informuoti
Pirkéja. Subrangovas gali biiti pasitelkiamas tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti pasifilymo pateikimo momentu ir tik gavus Pirkéjo raSytinj sutikimg.
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VIII. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

18. Salys sutinka laikyti Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties Salys
gauna viena i kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i¥ankstinio kitos Salies raytinio sutikimo
neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja jokios informacijos, iSskyrus privalomus prane§imus Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkiny, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nustatyta tvarka ir kitus
atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

19. Salys j 1sipareigoja:

19.1. asmens duomenis, kurie bus perduoti Sutarties vykdymo metu, tvarkyti 2016 m. baland¥io
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(toliau — Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) nustatyta tvarka;

19.2. tinkamai informuoti savo darbuotojus apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos
Salies Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslais, pateikdama visa Bendrojo duomeny apsaugos reglamento
13 ar 14 straipsnyje nurodyta informacijg apie kitos 3alies atlickamg darbuotojy asmens duomeny
tvarkyma;

19.3. savo darbuotojus su Sutarties 19.2 papunktyje nurodyta informacija supaZindinti
pasiraSytinai arba el. pastu (jei pagal elektroninio pa$to adresg jmanoma identifikuoti gavéja), i§saugoti
su tuo susijusig informacija ir, kitai $aliai pareikalavus, jg nedelsiant pateikti;

19.4. atlyginti kitai Sutarties Saliai bet kokius $ios patirtus nuostolius, atsiradusius dél auk§iau
nurodytos informavimo pareigos nejvykdymo ar su tuo susijusius.

IX. SUTARTIES PAKEITIMAI, PAZEIDIMAI IR NUTRAUKIMAS

20. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keifiamos, i8skyrus Lietuvos
Respublikos Vieéqjq pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytus atvejus, nepaZeidZiant Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

21. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygu pakeitima, kitai Saliai
pateikia praSyma raStu keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiandiy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paai§kinimus, kopijas. | pateiktg praSymga pakeisti atitinkama Sutarties sglyga
kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (degimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyije susitarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sie keitimai jforminami atskiru susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

22. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutart;.

23. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

23.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

23.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

23.3. nutraukti Sutartj;

23.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

24, Sutartis gah biiti nutraukiama rastiku Saliy susitarimu.

25. Kiekviena Salis turi teise nutraukti Sutar‘q vienaali§kai, informuodama kita Salj apie toki
ketinima prie¥ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jei kita Salis nejvykdo bet kokio Sutartyje numatyto
savo jsipareigojimo. Tokiu atveju Sutartis nustoja galioti praéjus 30 (trisde§imciai) kalendoriniy dieny
nuo atitinkamo pranes$imo pateikimo.

26. Prane§imas apie nutraukimg laikomas pateiktu, jei rafytinis pranesimas i§siuniamas Saliai
registruotu laisku arba elektroniniu pastu.

27. Pardavéjas turi teise vienaSali¥kai nutraukti Sutartj tik dél Pirkéjo nemokumo. Apie tok]
Sutarties nutraukima Pardavéjas rastu pranesa Pirkéjui pries 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny.

28. Pirkéjas turi teise bet kada vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukimg
praneS$damas Pardavéjui prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

29. Sutartj nutraukus dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy
ar Zalos kompensacijg.
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30. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios ilieka galioti
po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bty visi¥kai jvykdyta Sutartis.

X. GINCU SPRENDIMO TVARKA

31. SutarCiai ir visoms i§ Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

32. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sutarties, sprendZiami ablpusm
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$
Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu,
sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

XI. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

33. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
treGiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

34. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi buti pakeista atitinkania teisés akty reikalavimus, kiek jmanoma
artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

35. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

36. Pardavéjo ir Pirkéjo uz Sutarties vykdymg atsakingi asmenys, Pirkéjo uZz Sutarties ir
pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas asmuo
turi buti paskiriami atskirais pavedimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis. Apie atsakingy / jgalioty
asmeny paskyrimg kiekviena Salis rastu informuoja kita Salj per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
isigaliojimo.

37. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny paragais.

38. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg juriding galig turinliais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

39. Sutarties priedas ,,Jrenginio apraSymas, kaina“ yra neatskiriama Sutarties dalis.

XII. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Valstybés dokumenty technologinés apsaugos UAB ,,Expertus Vilnensis® o
tarnyba prie Finansy ministerijos Mokslininky g. 12A, 1.T-08412 Vilnius
L. Sapiegos g. 17, LT-10312 Vilnius Juridinio asmens kodas 121386360
Juridinio asmens kodas 188694162 PVM kodas LT213863610
A.s. LT51 4040 0636 1000 0112 A. s.LT04 7044 0600 0109 8939
BiudZeto lésy saskaita. AB SEB bankas
Tel. (8 5) 212 2548 Tel. +370 5 272 9374
Faks. (8 5) 204 3664 ElL p. info@exvil.lt
El. p. info@vdtat.gov.1t
Direktorius Direktorius
Klemensas Rim§3elis Arvidas Neniskis

A. V. AV.



